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1. INTRODUCCIÓN 

2. DESCRIPCIÓN GENERAL  

3. PROPOSITO  

4. NORMAS DE SEGURIDAD, RIESGOS Y ADVERTENCIAS 

Este sistema de filtración fuera de línea NTF (OLFS) se puede aplicar para la re-circulación de fluidos en 
cualquier sistema hidráulico, lubricante, de transmisión y combustible. La unidad ha sido equipada con un 
motor y una bomba de engranaje, garantizando así que la presión y las especificaciones del sistema 
permanezcan dentro de los límites establecidos por la fábrica. El objetivo de la OLFS es recircular el fluido 
bombeándolo desde un depósito o reservorio pasarlo a través del filtro y devolverlo al depósito. Al final se 
obtiene un fluido más limpio que conduce a menos disfunciones y ahorros de costes. 
 
 
.  

 
El OLFS ha sido modulado en un colector, en el que todos los canales han sido integrados, minimizando así el 
riesgo de fugas. La principal ventaja de la unidad OLFS es que el proceso de filtración tiene lugar bajo un flujo 
y presión constantes. Debido a esto, su eficiencia es 10 veces mayor que la de cualquier sistema de filtro en 
línea. Los resultados son: 
- Mayor nivel de limpieza en el fluido  
- Menos anomalías del sistema en el que está montado el OLFS 
- Menor desgaste del sistema en el que está montado el OLFS. 
- Tiempo de vida prolongado del sistema en el que está montado el OLFS. 
- Menor consumo, y 
- Mayor aporte al medio ambiente. 

El OLFS está marcado con    y se ha construido de acuerdo con la directiva de maquinaria CE norma 
 
 
 
 
Este sistema de filtro OLFS está especialmente diseñado para la filtración de depósitos de aceites hidráulicos, 
y lubricantes. Al filtrar combustible es muy recomendable instalar un separador de agua en la línea de succión. 
Como los cartuchos de filtro NTF son higroscópicos, el contenido de agua en el combustible puede causar que 
los elementos se saturen prematuramente. 
 
 
 
 
Tenga en cuenta lo siguiente cuando instale la unidad OLFS: 
- Antes de montar, conectar o dar servicio a la unidad OLFS, asegúrese de que la aplicación, en la que 

se instale el OLFS, sea segura para trabajar. Si es necesario, apague la electricidad. Asegúrese de 
que no hay presión de aceite y/o combustible en las líneas. Si hay presión, bájela a 0 Bar. 

- Utilizar mangueras adecuados para la aplicación (hidráulica o combustible). Deben estar equipados 
con los conectores apropiados. No utilice mangueras para aplicaciones de baja presión. 

- Asegúrese de que la línea de retorno del OLFS depósito no tenga presión. No utilice líneas de 
retorno existentes. 

- Utilice los materiales de conector apropiados para la aplicación (hidráulica o combustible). ¡No utilice 

cinta o líquido sellador! 

- Al arrancar el sistema, asegúrese de que el motor eléctrico esté girando en el sentido correcto 
(sentido horario). 

- Al reemplazar los elementos del filtro o cuando ocurren derrames, use el equipo de seguridad 
personal, como se prescribe en la hoja de datos de seguridad del material. 

http://www.ntf-filter.com/
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5. INSTRUCCIÓNES DE USO 

6. TRANSPORTE, ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN 

4. NORMAS DE SEGURIDAD, RIESGOS Y ADVERTENCIAS 

 
La instalación de esta unidad sólo está permitida a los ingenieros 
profesionales certificados. En caso de reclamaciones de garantía se 
solicitarán certificados. 
 
La unidad debe estar debidamente conectada a tierra para evitar. 

 
 
 
 
Antes de encender la unidad, compruebe SIEMPRE que no hay restricciones 
en la línea de succión y retorno. En el caso de que las válvulas estén 
instaladas en la línea de aspiración y / o retorno de la unidad de filtro, estas 
válvulas debe abrirse antes de encender la unidad. 
 
Cuando reemplace los elementos filtrantes o cuando se produzca derrame, 
use el equipo de seguridad personal, como se indica en la Hoja de Datos de 
Seguridad del Material. Consulte también las normas de seguridad personal 
en el sitio. 

 
 

 
 
 
 
El filtro funciona cuando el motor está funcionando. La instalación debe ser realizada por ingenieros eléctricos 
certificados. El usuario es responsable del cableado eléctrico y de la instalación de la unidad de filtro. El 
usuario debe determinar las pautas apropiadas en cuanto a cuándo y cómo encender y apagar la unidad. 
Encontrará más información al respecto en el número 13 "Especificaciones técnicas motor" 
 
 
 

 
 
Esta unidad OLFS ha sido cuidadosamente embalada para evitar daños durante el transporte normal. Si su 
unidad OLFS llega dañada, por favor tome fotos de los daños ocurridos y envíelos con una descripción a su 
distribuidor NTF®, para que la unidad dañada pueda ser reemplazada rápidamente. No existen otros 
requisitos especiales para el transporte o almacenamiento. 
 
Cuando se desecha la unidad OLFS o el elemento filtrante, se deben tener en cuenta las regulaciones locales 
para la eliminación de desechos químicos.  

http://www.ntf-filter.com/
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7. INSTALACIÓN Y MONTAJE 

- Antes de conectar y montar la unidad OLFS, asegúrese de que la máquina en la que el OLFS se 

instalará es segura para trabajar. Si es necesario, apague la electricidad y garantice la presión del 

fluido. Si hay presión, debe reducirla a 0 bar.    

- Monte el sistema de filtrado en un lugar libre de vibraciones. 
- Mantener las mangueras tan cortas como sea posible. No doble o tense las mangueras. 

- Asegurar que haya suficiente espacio para poder cambiar el cartucho del filtro. 

- Asegúrese de que el manómetro esté bien legible. 

- El sistema de filtro debe ser instalado de tal manera que haya suficiente espacio disponible para 

conectar el equipo de análisis de aceite para las conexiones de muestra. 

- La conexión de la unidad OLFS debe ser realizada por personal capacitado. 

- En primer lugar montar un conector en el lado de la succión de la bomba y en el canal de retorno 

del colector. Ajuste la manguera o tubería a estos conectores después. 

- Crear una manguera de succión del deposito al motor de Unidad OLFS. Asegúrese de que el puerto 

de succión en el deposito este siempre por debajo del nivel mínimo del fluido. 

- Para establecer la línea de succión usar mangueras (diámetro de 10 mm)  adecuados para la 

aplicación (hidráulica o combustible). Deben estar equipados con los conectores apropiados. No 

utilizar mangueras para aplicaciones de baja presión. 

- El puerto de retorno del colector al deposito debe estar conectado sin presión. No utilizar líneas de 

retorno existentes. 

- Asegúrese de que el liquido fluya de regresó al deposito por debajo del nivel mínimo. Localice el 

puerto de retorno en el deposito de tal manera que haya una correcta circulacion. Los puertos de 

succion y retorno no deben estar muy juntos. 

- Para establecer la línea de retorno usar mangueras hi(diámetro de 19 mm)  adecuados para la 

aplicación (hidráulica o combustible). Deben estar equipados con los conectores apropiados. No 

utilizar mangueras para aplicaciones de baja presión. ¡Mantener la línea de retorno lo más corta 

posible! 

- Utilice los materiales de conector apropiados para la aplicación (hidráulica o combustible). ¡No 

utilice cinta adhesiva o líquido de sellado! 

- Asegúrese de que la conexión eléctrica cumple con las normas locales de seguridad y de 

instalación. 
- Antes de encender la unidad, compruebe SIEMPRE que no hay restricciones en la línea de 

succión y retorno. 
- En el caso de que las válvulas estén instaladas en la línea de aspiración y / o retorno de la 

unidad de filtro, estas válvulas deben estar abiertas antes de encender la unidad. 

- Al arrancar el sistema, asegúrese de que el motor esté girando en el sentido correcto (sentido 
horario). Esta dirección también está marcada con una flecha en el motor. El control de la dirección 
de rotación se puede hacer fácilmente observando el ventilador de refrigeración del motor. La 
dirección de rotación depende de las conexiones de cableado como se muestra en el punto 12 
"Motor de especificaciones técnicas". Evitar el acceso de cualquier agua, suciedad o polvo de 
acceso en el motor eléctrico. 

- Después de encender el sistema y después de la primera hora de funcionamiento, compruebe si 
hay fugas o sonidos anormales en el sistema. Cuando el sistema muestre fugas o cualquier sonido 
anormal, apáguelo inmediatamente. La causa debe ser determinada y remediada antes de 
cualquier otra operación. 

- Usando los conexiones para contador de particulás en el colector de admisión, asegurarse que la 

línea de retorno este sin presión. 

 
 

http://www.ntf-filter.com/
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8. INSTRUCCIÓNES DE MANTENIMIENTO 

El mantenimiento requerido en una unidad OLFS consiste en el cambio oportuno de los elementos filtrantes 

(cartuchos). El cambio de estos debe realizarse de la siguiente manera: 

 
- Utilice únicamente cartuchos originales de filtro NTF®. 
- Utilice únicamente las piezas de repuesto suministradas. 
- El cartucho del filtro debe ser reemplazado cuando el manómetro de la temperatura de 

funcionamiento indique 5 bar, o cada 6 meses. 
- Chequee la presión en el deposito. Alivie la presión del sistema cuando sea necesario.   
- Asegúrese de que el sistema de filtrado este sin presión cuando se cambie el cartucho. 
- Retire el cartucho y el O-ring de la funda plastica. 
- Retire la tapa del sistema y sacar la placa de presión con el resorte. 

- Retirar el cartucho utilizado y colocarlo en una bolsa de plástico para su eliminación adecuada. 

Coloque el cartucho nuevo dentro del filtro y luego la placa de presión con el resorte en el cartucho 

del filtro. Reemplace el sello retenedor O-ring, limpie las superficies de sellado y ponga la tapa 

sobre el sistema de filtro. Apriete los tornillos de hexágono interior con un par de mínimo y máximo 

de 9 Nm 12 Nm.      

- Inicie el sistema hasta que haya alcanzado su temperatura de funcionamiento y verifique si hay 
fugas.  

- Verifique el nivel de aceite en el sistema y aumentar la cantidad que sea necesaria. 

- Compruebe si el fluido pasa por el bypass correctamente. Si las mangueras y la carcasa del filtro se 

calientan, el filtro funciona correctamente 

  

http://www.ntf-filter.com/
Antonio
Resaltado
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9. GARANTIÁ 

1.  SISTEMA DE FILTRACIÓN 
NTF® otorga 3 años de garantía limitada en la cubierta del filtro (excluyendo los sellos/caucho) desde la fecha de la 
factura. En el supuesto caso de que el comprador encuentra un defecto, lo deberá notificar a su distribuidor de filtros 
NTF®. Si el defecto está justificado, la cubierta del filtro NTF®  será reemplazada o reparada de forma gratuita. Cualquier 
reclamo sobre la cubierta de los filtros NTF®  deberá ser dirigido directamente al distribuidor de filtros NTF®. El reclamo 
debe contener una descripción clara de los resultados obtenidos, incluyendo fotos y especificaciones de la solicitud, junto 
con una copia de la factura. 

 
2.  PROLONGACIÓN DE LA VIDA DEL ACEITE/TIEMPOS DE CA MBIOS DE ACEITE 
Cuando el filtro es correctamente instalado, NTZ® garantiza la operación de filtrado óptimo del filtro NTF® y los efectos 
positivos para el equipo. El tiempo para realizar los cambios de aceite se pueden prolongar y llegan a darse con el uso 
adecuado del sistema NTF® No obstante, la condición del aceite, los tiempos en los cambios de aceite depende del 
fabricante original del equipo, de las condiciones de operación, selección del aceite/lubricante y el tipo de sistema. Debido 
a las condiciones que se encuentran fuera del control de NTF® , la prolongación de cualquier cambio de aceite queda a 
discreción del cliente. El cliente deberá realizar periódicamente análisis de aceite para asegurar que la condición de  éste 
es el recomendado en las especificaciones establecidas por el equipo original/fabricante de aceite. 
Con una solicitud previa, NTF® puede ayudar en esta actividad. 
 
3.  GARANTÍA DEL EQUIPO 
En el improbable caso de daño material en el equipo, NTF® garantizará la totalidad de los costos de 
reparación bajo las siguientes condiciones, (Documentación que es total responsabilidad de quien hace 
el reclamo):  
•  Si al equipo se le ha dado un apropiado mantenimiento y trabaja en buen estado al momento de 

la instalación, lo cual puede ser demostrado mediante las copias del historial del mantenimiento y 
reparación de los equipos.  

•  Si el filtro NTF® fue instalado por un mecánico certificado.  
•  El usuario debe demostrar que el daño en el dispositivo se debe al mal funcionamiento de un 

sistema de filtro NTF® con una correcta instalación y habiéndolo proporcionado el uso adecuado.  
•  El cliente debe demostrar con datos reales o con un programa de cambios de aceite con períodos prolongados 

(datos históricos) que el aceite o lubricante en el dispositivo estaba dentro de las especificaciones de uso apropiado 
al momento de producirse la falla. 

 
4.  RESPONSIBILIDAD 
La garantía y cobertura de NTF® arriba mencionada no se extiende más allá (como consecuencia de) 
defectos en el filtro NTF® .Daños como resultado por terceras causas así como errores durante la 
instalación, montaje incorrecto en el circuito de lubricación, o por error en el montaje del dispositivo o 
mangueras, no son cubiertos ni por esta garantía ni por la cobertura de productos NTF® . 
Con respecto al montaje de piezas proporcionadas por NTF® , la garantía aplicable es aquella proporcionada por el 
productor/ proveedor de las partes instaladas, la cual es traspasada por NTF® al cliente. La responsabilidad es limitada al 
monto mencionado en la póliza de seguro sobre coberturas de riesgo que NTF® ha concluido con N.V. Interpolis. Ningún 
reclamo puede exceder los €2’500.000,00 (Dos millones quinientos mil euros). El monto máximo de cobertura anual por 
daños no deberá exceder los €5´000.000,00 (cinco millones de euros). 
 
5.  POLÍTICA SOBRE LA ANULACIÓN DE GARANTÍA 
La garantía no se aplica (es anulada) por el usuario, siempre y cuando:  
•  El filtro NTF® es manipulado sin el debido cuidado o en contradicción con las instrucciones de uso de los filtros NTF®, 

o si el filtro es usado con otro propósito que no sea el especificado.  

• Se hayan usado cartuchos genéricos y no los originales de NTF®.    

•  Una factura de compra con fecha no válida/certificado de garantía no es aplicable.  
•  Si el defecto o daño es el resultado de un desastre natural, por accidente, mal uso, o incorrecto uso, o por alguna 

causa externa, por lo que NTF® no es responsable. 
 
En caso de disputa legal se aplica la legislación Holandesa.  

http://www.ntf-filter.com/
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10. ESQUIMA HIDRÁULICO 

 

http://www.ntf-filter.com/
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11. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DE SISTEMA DE FILTRO 

  

 
  

Tipo de filtro OLFS-29/2 OLFS-58/2 

Bomba: Bomba de engranajes Bomba de engranajes 

Desplazamiento - Varias posibles bombas - 

Lado de la conexión succión 3/8 BSP d.i. 3/8 BSP d.i. 

Diámetro de manguera de succión 10 mm 10 mm 

Sellos Buna NBR Buna NBR 

Temperatura máx. 80 °C 80 °C 

Motor eléctrico:     

Fuente de alimentación - Varias posibles tensiones - 

Filtro / colector:     

Eficiencia de filtrado Beta (ß) 4 > 10649 Beta (ß) 4 > 10649 

Dimensiones del elemento filtrante Ø 78 x 300 mm Ø 78 x 600 mm 

Caudal nominal - dependiendo de la aplicación - 

Material filtro Aluminio anodizado 

Máx. presión filtro 25 Bar 25 Bar 

Temperatura máx. 80 °C 80 °C 

Máx. Viscosidad - dependiendo de la aplicación - 

Indicador Manómetro Manómetro 

Conexión retorno 1/2 BSP d.i. 1/2 BSP d.i. 

I.D. manguera de retorno 19 mm 19 mm 

Sellos Buna NBR Buna NBR 

Configuración de bypass 5.5 Bar 5.5 Bar 

Conexiones para contador de 
particulás 1/8 BSP > M16X2 1/8 BSP > M16X2 

Peso 28 kg 33 kg 

Dimensiones (hxwxd) 500x445x200 mm 800x445x200 mm 

Volumen en cárter (directivo) - dependiendo de la aplicación - 

http://www.ntf-filter.com/
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12. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DE LA BOMBA 

  

http://www.ntf-filter.com/
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 

 
 

http://www.ntf-filter.com/
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 

 

http://www.ntf-filter.com/


 

© 2017 NTF® FILTER BV                           www.ntf-filter.com INST-OLFS2-ES  120917-02  page 14 

13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 

 

http://www.ntf-filter.com/


 

© 2017 NTF® FILTER BV                           www.ntf-filter.com INST-OLFS2-ES  120917-02  page 23 

13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 
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13. ESPECIFICACIONES TÉCHNICAS DEL MOTOR 

 
 

  

http://www.ntf-filter.com/
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14. DECLARACIÓN CONFORMIDAD UE 

Cliente               :  
Orden de compra   :  
Fecha de compra  :  
Fecha de entrega     :  
 
Nosotros, NTF Filter bv, declaramos, bajo su propia responsabilidad, que este producto ............. Con número 
de serie ................ 
A la que está relacionada esta declaración, cumple con todos los reglamentos apropiados y está en 
conformidad con: 
 

• la Directiva 2006/42 / UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo de 2006, relativa a 
las máquinas y la modificación de la Directiva 95/16 / CE (Directiva). 

• la Directiva 2014/35 / UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de abril de 2016, relativa a la 
adaptación mutua de las disposiciones legales de los Estados miembros relativas al material eléctrico 
destinado a ser utilizado dentro de los límites de tensión establecidos. (Directiva de baja tensión). 

 
Rotterdam, Países Bajos 
 
Fecha :  
Nombre :  
Función :  
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